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ARRETEDU 86 i 218

ARRETE D’ENREGISTREMENT
Installations Classées pour Ia Protection de I'Environnement

Société Alliance Forét Bois, installation de stockage de bois
33114 LE BARP

LE PREFET DE LA REGION NOUVELLE-AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,

VU le Code de 1'Environnement, en particulier ses articles L.512-7 a4 L.512-7-7, R.512-46-1 4 R.512-46-30 ;

VU l'arrété ministériel de prescriptions générales (art L 512-7) du 11/09/13 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de 1’enregistrement au titre de la rubrique n°® 1532 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de 1’environnement ;

VU l'arrété ministériel du 23/05/06 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sous la rubrique n° 2260 « broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et décortication des substances végétales
et de tous produits organiques naturels, 4 l'exclusion des activités visées par les rubriques nos 2220, 2221, 2225 et
2226, mais y compris la fabrication d'aliments pour le bétail » ;

VU la déclaration ICPE sous la rubrique 1532-2 pour le stockage de bois sec (récépissé n°17118 du 30 septembre
2010) réalis¢ par le méme établissement préalablement & la demande d’enregistrement ;

VU la demande présentée en mars 2017 et complétée en aofit 2017 par la société Alliance Forét Bois dont le siége
social est au 80, route d’Arcachon 33610 CESTAS pour l'enregistrement d'installations de stockage de bois sec
(rubriques n® 1532 de la nomenclature des installations classées) sur le territoire de la commune de Le Barp et pour
l'aménagement de prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés ;

VU le dossier technique annexé¢ a la demande, notamment les plans du projet et les justifications de la conformité
des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés a I’exception de celles dont
I'aménagement est sollicité ;

VU Tarrété préfectoral du 5 septembre 2017 fixant les jours et heures oil le dossier d'enregistrement a pu étre
consulté par le public ;

VYU I'avis du SDIS33 du 16 octobre 2017 ;
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VU les observations du public ;
VU les observations des conseils municipaux consultés ;
VU le rapport du 24 aoit 2017 de I’inspection des installations classées i

VU Tavis du Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques du 5 avril 2018 ;

CONSIDERANT que la demande denregistrement justifie du respect des prescriptions générales des arrétés de
prescriptions générales susvisés et que le respect de celles-ci suffit A garantir la protection des intéréts mentionnés &

l'article L 511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le SDIS33, par son avis du 16 octobre 2017 ; préconise que les deux bassins utilisés 4 ce jour
pour 1’aspiration du bois soit équipés d’aires d’aspiration. Ces aires d’aspiration permettront d’accueillir deux
engins disposant chacun d’une colonne d’aspiration. Ces aires devront faire I’objet d’un essai par les engins du
SDIS ;

CONSIDERANT que le SDIS33, par son avis du 16 octobre 2017 ; préconise I’ouverture d’un second accés an site
(par Sud-Est a partir de la lagune du Merle RD108E2) ;

CONSIDERANT que le SDIS33, par son avis du 16 octobre 2017 ; préconise qu’un accueil physique est &
privilégier méme en dehors des heures ouvrables ;

CONSIDERANT que le SDIS33, par son avis du 16 octobre 2017 ; préconise Iutilisation d’équipements et de
dispositifs destinées a restreindre ’accés aux véhicules et personnes (cadenas, ...) conformément 2 la fiche annexée
au présent arrété ;

CONSIDERANT que le SDIS33, par son avis du 16 octobre 2017 ; préconise que les locaux hébergeant des
stockages de liquide inflammable soient munis d’une couverture anti-feu ;

CONSIDERANT que le SDIS33, par son avis du 16 octobre 2017 préconise que les panneaux photovoltaiques
doivent ére équipés d’un dispositif permettant d’isoler les éléments de production du reste de I’installation. Ce
dispositif doit étre activable & partir d’un point unique situé au plus prés du dispositif de sectionnement de I’arrivée
du réseau public (EDF) et clairement identifiée. Les conducteurs doivent étre protégés mécaniquement et de type
CR1 entre les séries et le systéme d’isolement ;

CONSIDERANT que les demandes, exprimées par la société Alliance Forét Bois, d'aménagements des
prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés du 11/09/13 (art.11 I; art.14 ; art.20 V ; art.25 I et art.33 II)
ne remettent pas en cause la protection des intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de l'environnement, sous
réserve du respect des prescriptions du titre II du présent arrété ;

CONSIDERANT qu’au regard des éléments de justification présentés dans le dossier de demande
d’enregistrement, la demande d’aménagement & I’article 11 I concernant I’absence de démonstration de tenue
mécanique des batiments en cas d’incendie est recevable. Toutefois, il est nécessaire de prescrire la mise en place
d’une signalisation visible indiquant qu’en cas d’incendie il est nécessaire de rester i une distance minimum de 10m
des hangars pour limiter le risque en cas de ruine d’effondrement ;

CONSIDERANT la demande d’aménagement a Particle 14 concernant la distance d’éloignement des points
incendie par rapport au stockage a I’air libre (de part leur longueur de 140m, leur intégralité n’est pas 3 moins de
100m) recevable au regard de la configuration et de 1’avis du SDIS33. Toutefois, il est nécessaire de prescrire des
aires de stationnement pouvant accueillir deux engins disposant chacun d’une colonne d’aspiration pour rendre les
moyens de lutte contre I’incendie suffisant. De plus, afin de limiter les incendies muitiples, il est nécessaire
d’imposer des dimensions maximales pour les stockages en lien avec les résultats de modélisation Flumilog du

dossier ;
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CONSIDERANT qu’au regard des éléments de justification présentés dans le dossier de demande
d’enregistrement, la demande d’aménagement a I’article 20 V concernant | ‘impermeéabilisation de I’ensemble des
surfaces de stockage afin de confiner les eaux susceptibles d’étre polluées en cas d’incendie (en fonctionnement
normal, seul du bois sec et non traité est stocké donc aucune pollution n’est redoutée) est recevable. Toutefois, il est
nécessaire de prescrire une surélévation des voies engins délimitant les aires de stockages, pour garantir que les
eaux polluées ne polluent pas les eaux des réserves incendie. 1l est également nécessaire de prescrire une analyse
des sols et eaux souterraines en cas d’incendie ;

CONSIDERANT qu’au regard des é€léments de justification présentés dans le dossier de demande
d’enregistrement, la demande d’aménagement a I’article 25 I concemant le stockage en masse des matiéres sur une
surface de 854m? (surface de chacun des deux hangars) et contre un muret en parpaing (1,60m de hauteur) alors
qu'une distance d’éloignement de 1 m est prévue est recevable. Toutefois, il est nécessaire de prescrire une
limitation de stockage sous les hangars & une hauteur de 5m maximum. La surface des ilots de stockage en masse
doit étre limité 4 840m>(hypothése retenue pour la modélisation Flumilog) ;

CONSIDERANT qu’'au regard des éléments de justification présentés dans le dossier de demande
d’enregistrement, la demande d’aménagement a ’article 331l concernant I’imperméabilisation des voiries et la mise
en place d’un systéme de traitement des eaux de voiries susceptibles d’étre polluées (séparateur d’hydrocarbures...)
est recevable. Toutefois, il est nécessaire de prescrire la mise & disposition du personnel de réserves « fixes » de
matériaux absorbants au point de pesée et a accueil et de réserves « mobiles » sur les engins afin de limiter toutes
pollutions liées a un déversement accidentel ;

CONSIDERANT que lors de sa consultation, le public a émis des réserves quant au niveau de bruit généré, il est
nécessaire de prescrire la réalisation de mesures lors de la premiére campagne de broyage. Une mesure est ensuite &
réaliser tous les trois ans selon les modalités de 1’arrété ministériel du 23/05/06 susvisé ;

CONSIDERANT que la sensibilité du milieu ne justifie pas le basculement en procédure autorisation ;
SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de Gironde ;
ARRETE
TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT, DUREE, PEREMPTION

Les installations de la société Alliance Forét Bois représentée par M. Jean Sionneau dont le siége social est situé au
80, route d’Arcachon & CESTAS (33610), faisant I'objet de la demande susvisée de mars 2017, sont enregistrées.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de Le Barp, sur les parcelles cadastrales n° 3, 4, 5,
1072, 1242 et 1243 section B, lieu-dit « Puits de Gaillard ». Elles sont détaillées au tableau de l'article 1.2.1 du

présent arrété,

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'installation n'a pas ét€ mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue plus de deux années consécutives
(article R.512-74 du code de l'environnement).

3/18



CHAPITRE .1 CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

I Désignation des installations Caeguys | Rézime
Bois ou matériaux combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés et les produits ou déchets
répondant & la définition de la biomasse et visés par la
rubrique 2910-A, ne relevant pas de la rubrique 1531
(stockage de), a l'exception des établissements recevant du
public.
1532-2 .
Le volume susceptible d'étre stocké étant : =000 mt E
1. Supérieur 4 50 000 m3 — A
2, Supérieure a 20 000 m3 mais inférieur ou égal & 50 000 m3
— E
3. Supérieure & 1 000 m3 mais inférieur ou égal & 20 000 m3
— D
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, trituration, granulation, nettoyage, tamisage
blutage, mélange, épluchage et décortication des substancei B
royeur
végétales. bile -
2. Autres installations que celles visées au 1 : e
. . ; . 456 kW
a) la puissance installée de l'ensemble des machines fixe: Crible mobile -
2260-2.b) concourant au fonctionnement de l'installation étan 40 kW ’
upérieure & 500 kW — A - Puissance D
) la puissance installée de l'ensemble des machines fixe totale :
oncourant au fonctionnement de l'installation étan 496 k“.f
upérieure 4 100 kW mais inférieure ou égale 4
00kW—D .

Régime : E (enregistrement), D (déclaration)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Parcelles Section Surface (m?)
3 B 118 993
4 B 96 414
5 B 75 649
1072 B 68 780
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1242 B 15384

1243 , B 9967
Total (ha) :38,5

Les installations mentionnées 4 l'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur un plan de
situation de I'établissement tenu & jour et tenu en permanence A la disposition de l'inspection des installations
classées.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par I'exploitant, accompagnant sa demande de mars
2017 et complétée en aofit 2017.

Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables aménagées,
complétées ou renforcées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.5. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
ARTICLE 1.5.1. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES

S'appliquent 4 1'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :
- arrété ministériel de prescriptions générales (art L 512-7) du 11/09/13 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique n® 1532 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement ;

- arrété ministériel du 23/05/06 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées

soumises a

déclaration sous la rubrique n° 2260 « broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et décortication des

substances végétales et de tous produits organiques naturels de la nomenclature des installations classées

pour la protection de 'environnement ;

ARTICLE 1.5.2. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES, AMENAGEMENTS
DES PRESCRIPTIONS

En référence a la demande de l'exploitant, les prescriptions des articles suivant de 1’arrété du 11/09/13 susvisé :
- article 11 I (étude technique du comportement au feu du batiment et matériaux retenus pour les hangars) ;
- article 14 (distance entre les stockages extérieurs et les points incendie supérieurs 4 100m) ;
- article 20 V ( imperméabilisation des surfaces permettant de recueillir les eaux susceptibles d’étre polluées
en cas d’incendie) ;
- article 25 I (dimension des ilots de stockage couvert (854m? au lieu de 500m?) et distance entre les parois et
les stockages (stockages adossés a une paroi et non pas éloigné d’1 m)) ;

- article 33 II (récupération et traitement des eaux de voiries).
sont aménagées suivant les dispositions du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.
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ARTICLE 15.3. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES, COMPLEMENTS,
RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions générales qui s'appliquent a l'établissement pour son exploitation sont complétées et renforcées par
celles du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.

TITRE 2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1. AMENAGEMENTS DES PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE 2.1.1. AMENAGEMENT DE L’ARTICLE 11 I DE L'ARRETE MINISTERIEL 11/09/13
RELATIF AUX PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS RELEVANT
DU REGIME DE I’ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 1532 DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

L’article 11 I de ’arrété ministériel du 11/09/2013 susvisé est complété comme suit :

«Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux deux hangars situés dans la partie ouest de
I’installation. L’exploitant met en place une signalisation visible indiquant qu’en cas d’incendie il est nécessaire de
rester 4 une distance minimum de 10m des hangars. »

ARTICLE 2.1.2. AMENAGEMENT DE I’ARTICLE 14 DE L'ARRETE MINISTERIEL 11/09/13 RELATIF
AUX PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS RELEVANT DU REGIME

DE L’ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 1532 DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Le second tiret du I. de I"article 14 de 1’arrété ministériel du 11/09/2013 susvisé est complété comme suit :

« Les dispositions du présent alinéa ne s’appliquent pas au stockage extérieur. L’exploitant prévoit deux aires de
stationnement d’engin permettant d’accueillir deux engins disposant chacun d’une colonne d’aspiration.

Ces équipements devront faire I’objet d’essai de mise en aspiration au préalable de I’augmentation de capacité du
site au-dessus du seuil de ’enregistrement. A cet effet, I'exploitant prend contacte avec le chef du centre d’incendie
et de secours du Barp. Le bilan de ces essais est transmis au préalable de I’augmentation de capacité du site au-
dessus du seuil de ’enregistrement 4 I’inspection des installations classées. »

Les aires de stationnement équipées de colonne d’aspiration sont localisées sur le plan en annexe 1.

ARTICLE 2.1.3. AMENAGEMENT DE L’ARTICLE 20 V DE L'ARRETE MINISTERIEL 11/09/13
RELATIF AUX PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS RELEVANT
DU REGIME DE ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 1532 DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

Le V de ’article 20 de I’arrété ministériel du 11/09/2013 susvisé est abrogé et modifié comme suit :

« Le confinement des eaux polluées en cas d’incendie est assuré par une surélévation des voiries délimitant les aires
de stockage.

Le volume pouvant ainsi étre confiné est déterminé par la somme suivant :

— volume d’eau d’extinction nécessaire 3 la lutte contre ’incendie ;

— volume de produit libéré par cet incendie ;

— volume d’eau lié aux intempéries 4 raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers 'ouvrage de
confinement lorsque le confinement est externe.

L’exploitant tient 4 la disposition de I’inspection des installations classées les justifications associées a ce calcul.
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Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.

Une partie des eaux susceptibles d’étre'polluées pouvant s’infiltrer, ’exploitant réalise ou fait réaliser, en cas
d’incendie, une analyse des sols et des eaux souterraines. ».

ARTICLE 2.1.4. AMENAGEMENT DE I’ARTICLE 25 I DE L'ARRETE MINISTERIEL 11/09/13
RELATIF AUX PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS RELEVANT
DU REGIME DE L’ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 1532 DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE

L’ENVIRONNEMENT

Le I de I’article 25 de I’arrété ministériel du 11/09/2013 susvisé est complété comme suit :

«Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux deux hangars situés dans la partie ouest de
I’installation.

Pour ces hangars, les matiéres stockées en masse ou en vrac forment des ilots limités de la fagon suivante :

— la surface maximale des ilots au sol est de 35x24m soit 840 métres carrés (les ilots sont maintenus sous la partie
couverte des hangars) ;

— la hauteur maximale de stockage est de 5 métres ;

— la distance minimale entre les deux hangars est de 10 métres.

Le stockage peut étre adoss€ au muret en parpaing (hauteur 1,6 m) présent sur un des c6tés des hangars. »

ARTICLE 2.1.5. AMENAGEMENT DE L’ARTICLE 33 I DE L'ARRETE MINISTERIEL 11/09/13
RELATIF AUX PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS RELEVANT
DU REGIME DE L’ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE N° 1532 DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
I’ENVIRONNEMENT

Le IT de 1’article 33 de I’arrété ministériel du 11/09/2013 susvisé est abrogé et modifié comme suit :

« L’exploitant met & disposition du personnel de réserves « fixes » de matériaux absorbants au point de pesée et a
PPaccueil et de réserves « mobiles » sur les engins afin de limiter toutes pollutions liées & un déversement accidentel.

Sur demande de I’inspection des installations classées, 1’exploitant réalise 4 ses frais des analyses de pollutions des
sols et des eaux souterraines. »

CHAPITRE 2.2. COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS GENERALES
Les prescriptions générales applicables aux installations sont complétées/renforcées par celles des articles ci-apres.
ARTICLE 2.2.1. «ORGANISATION DES STOCKAGES»

L'exploitant organise son stockage de bois afin que les cellules de stockages restent distantes les unes des autres
d'une distance au moins égale 4 celles des flux thermiques & 3 kW/m? obtenues par simulation.

Ces cellules seront également situées de telle sorte que les réserves incendie et aires de stationnement des engins de
secours ne soient pas situées dans la zone de flux thermiques 4 3kW/m?.

Afin de rester dans les hypothéses retenues dans les modélisations du dossier de demande d’enregistrement, la
dimension maximale des stockages est la suivante :
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- Stockage de bois rond :

ACelula

Rundins

Le volume pour une telle cellule est de 6050m’.

- Stockage extérieur de souches et plaguettes :
Les souches et/ou plaquettes sont stockées en tas (forme conique) a I’air libre et disposées dans une cellule d’une

emprise unitaire de 2 380 m? (L 140 m x 1 17 m). La hauteur maximale des tas sera de 4,5 m.
Le volume pour une telle cellule est de 3600m”’.

- Stockage de plaquettes sous hangar :

La surface maximale des ilots au sol est de 35x24m soit 840 métres carrés et la hauteur maximale de stockage est de
5 metres.
Le volume stockés sous les deux hangars est de 8550m®.

Le tableau suivant indique la limite de la zone de flux 3kW/m? par rapport aux cellules et donc les distances
d’¢loignement énoncées ci-avant & respecter :

Dans le sens de la largueur de la Dans le sens de la longueur de la
cellule cellule
Stockage de bois de rond 10 m 14m
Stockage extérieur de souches et 12m ‘ 20m
plaquettes ‘
Stockage couvert de souches et 22,5 m (c6té Nord et Sud) 17,5 m (coté Est et Ouest)
plaguettes

Une représentation graphique des flux thermiques est donnée en annexe 2 au présent arrété.

ARTICLE 2.2.2. « PREVENTION ET LUTTE CONTRE L’INCENDIE »

L’établissement dispose de deux acceés & partir de la lagune du Merle RD108E2, I’un au Nord Quest et 1’autre au
Sud Est.

Les dispositifs de restrictions d’accés (cadenas, etc.) respectent les dispositions de I’annexe 3.

Les réserves incendie respectent les dispositions de I’annexe 4.

L’article 21 de I’arrété ministériel du 11/09/2013 susvisé est complété comme tel ;
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« L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer un accueil physique des services de secours et
d’incendie en cas d’incendie y compris en dehors des heures ouvrables. »

Les locaux hébergeant des stockages de liquide inflammable sont munis d’au moins une couverture anti-feu.

Les panneaux photovoltaiques doivent étre équipés d’un dispositif permettant d’isoler les éléments de production du
reste de Iinstallation. Ce dispositif doit &tre activable & partir d>un point unique situé au plus prés du dispositif de
sectionnement de I’arrivée du réseau public (EDF) et clairement identifiée. Les conducteurs doivent étre protéges
mécaniquement et de type CR1 entre les séries et le systéme d’isolement

L’exploitant procéde a I’entretien du terrain conformément au réglement interdépartemental de protection de la forét

contre les incendies pris par I’arrété préfectoral en vigueur.
L’exploitant s’assure du respect des régles liées au débroussaillement décrites en annexe 5.

ARTICLE 2.2.3. « BRUIT ET VIBRATION »

Comme prévu par 1’arrété ministériel du 23/05/06 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 2260 :

« L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'estimer la valeur de
'émergence générée dans les zones 4 émergence réglementée. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie
en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence doit étre effectuée au moins tous les trois ans par une personne ou
un organisme qualifié. »

En complément de cette mesure périodique, I’exploitant procédera & une mesure de bruit lors de la premiére
campagne de broyage.

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence sup€rieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementee.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible -pour la
les zones 4 émergence réglementée période allant de 7h & 22h, sauf | période allant de 22h 4 7h, ainsi que
(incluant le bruit de 1’établissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 3 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES A Allant de 7h a 22h, Allant de 22h 4 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissiblg . 70dB(A) 60dB(A)
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TITRE 3. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 3.1. FRAIS
Les frais inhérents & I’application des prescriptions du présent arrété sont & la charge de 1’exploitant.

ARTICLE 3.2, PUBLICITE

En vue de I’information des tiers :

Conformément 4 I’article R181-44 du code de I’environnement, une copie du présent arrété sera déposée en mairie
de Le Barp et pourra y étre consultée par les personnes intéressées. Il sera affiché 3 la mairie pendant une durée
minimum d’un mois, procés-verbal de |’accomplissement de cette formalité est dressé par ies soins du maire.

L'arrété sera publié sur le site internet de la Préfécture — www.gironde.gouv.fr.

ARTICLE 3.3 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Conformément a I’article R514-3-1 du code de
I'environnement, ¢lle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de
Bordeaux :

*  par ’exploitant dans un délai de deux mois qui suivent la date de notification du présent arrété;

* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L..211-1 et L.511-1 du méme code dans un délai de quatre mois & compter de la
publication ou de I’affichage de la présente décision.

ARTICLE 3.4 EXECUTION
Le présent arrété sera notifié a la societé ALLIANCE FORET BOIS.

Une copie sera adressée 4 :

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde,

- Madame la Directrice Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement de Nouvelle-Aquitaine,
- Madame le Maire de la commune de Le Barp,

- Monsieur le sous-Préfet d'Arcachon,

charggs, chacun en ce qui e concerne, de 1’application du présent arrété.

Bordeaux, le

Le PREFET,

" Thierry SUQUET
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ANNEXE 1 : Voies engins et aire de stationnement des engins

| AFomeFord B
B

mmw o m“‘: :""m Plan des seceurs

TS ELLIO M =AM OA-DONSER

Limea 06 F2rs de stockage
1 Futme 20ne te slockagode MIE 53¢ |

[[B ] Hangara piaquefes avec toitue prolovolisigue
[ Guilule de stockage de plaquelesiou s
- - | "

Daluf da alockage os fintes dedols

Vola da ciroslation

Colonne sbcha ot sire &'sgplmtion pompler

]
‘__!“'3 Régarve incaisa i

]

£

Diapaziif de coupi) e phntovollaiug
Digoosist de eoupure glartrichd pinarde
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ANNEXE 2 : Exemple de stockage et représentation graphiques des flux thermiques

1 Livihe o (airw da slockage
[——] Fulurszonedy sindaps de bols ssc
—

F1 cauie
= Caluln d snckags te rmes 3 boke
Vols du crculsion

Lienkis et Viirws ehte o pckatgd
W ] Fulue zoos da siockaga de bola sec
] Hangerh pisumtus
[ Calinde siockuge o plaguenesisoichae
S catuie desiccngs da hnen d bl

ﬂl -
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ANNEZXE 3 : Dispositifs de restrictions d’accés

ACCESSIBLITE AUX VEMICULES D'INCENDIE ET DESECOURS
ANNEXE DISPOSITIFS RESTRICTION D'ACCES 112

- Les équipements, mobiliers et dispogilifs destinds & restreindre ou cendamner 'accés aux véhicules ou
aux perscnines, en situation normale; doivent étre manoeuvrables ou manoeuvrés, 4 tout moment et
sans délais, par I'une des solutions suivantas, paur permettre !intervention des secours

» Disposer d'un systéme d'ouverture ou déverroulilage par les outlis en dotatior des véhicules
d'incendie et de secours du SDIS 23

» Disposer d'un dispositif fragilicé, sécable, et repérable par les sapeurs-pompiers permettant
fouveriure ou la déverrouvillage |
& Réaliser un dispositif d'ouverture manuelia ou automatique mis en veuvre par le gestionnaire

du dispositif de restriction ou fes occupants du site, su simple demande des unitds
cperationnelles qui se présentent sur les lieux ou sur demande 1&léphenique du Centre de

Traitement de I'‘Alerie*

*unijuement pour les colloclivités, atablissements, sltes, & rsques paniculiers répenocés par le SIS 33 ol disposant dune voiFo
permananie.

Les systémes électriques doivent Bire 4 « séourité positive » en cas de rupture de Palimentation ou
dysfonclionnement.

La mise 4 disposilion de caries, clés, code d'accés spécifiques n'est pas acceptda,

Outils comﬁati_b[es en dotation des véhicules du $DIS 33

La Polycoise

pivwoliant Nowviviers tey geines
a Yrilplion ol dou Rores ——
dint:
B mes
Ctvdk Sosley pmemrlioond
P * e pritid i oikiewns spches
'i.‘: 2 o 128 et
s
! \?
1E &,
8 18 N,
Vrtanaln fnmelis
A 12 J—
ot i -*ﬂﬁgm——'
e poriT 2 22T A bl

Le coupe bouien permet de sectionner des ﬁ

cadenas (ou autre méches en acier) d'un
diamétre de 104 12 mm.

GOPISPRAMYRESTIEICT IGN-ACCES2013
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ANNEXE DISPOSITIFS RESTRICTION D‘AGCESMV 212

Dispositifs manoeuvrables avec les triangles femelles 12 ou 15 mm de la « polycoise »

- Cylindre utiisable sur tout fype d'installetion
ﬂ}_ - ouverture avec polycaige
Y triangle 12 mm

Profondeur : 2 omi

Cadenas « pompler »
ouverlure avec polycoise

\Itkl"‘ Profondeur : 1.2 em

[

Fortail d'acceés et triangle de 12 mm

Chalna ou cadenas de 12 mm maximum, sécable
au coupe puqinn_

GORSPRAFRESTRICTION-AGCESI2G13
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ANNEXE 4 : Réserves Incendie

DEFENSE EXTERIEURE CONTRE L'INCENDIE

| »Objet

+Les résarves incendie
viennent compléter
w remplacer  les
hydrants forsque les
résgaux sous

pression sont inguffigants ou absents pour foumir
fes déhits Jd'extinction.

+Elles nécessitenmt Ja mise en ceuwe dune
aspiration, plus longue e plus délicate gqorun
taccordement sur une prisa d'eza afimantée par un
réseau d'eau s0US pression.

» Etles peuvent avoir plusisurs formes ou capacités
an fonction de la nalure du rsque incendie A
défendre.

+ Consulter le SOIS au stade du projet sur je
dimensionnement, léquipement, l'aménagement, la
positionnement afin de s'assurer de 18 viabilité
| opérationnele,

« Implanter les résarves

d'axtinttion.

+ Prévoir une alre d'aspiration raccordée 4 une
# vole angin » et la signaler.

+Ne pas réaliser de «col de cygne» sur la
calonne daspiration pour éviter un probléme
d'amorgages de pompe.

+ Solliciter auprés du SIS un essai de mise en
cauwre A fa néception.

LES nélsimms INCENDIE

& fabel das flux thermigues
en cas dincendis et du ruissehamant des eaux ;

Ajre d'aspiration

* Baedm o 4xBm,

» Stabilisde « voie engins »,
»parde 5 2%,

b raccovdée & uhe « vole engins »,

* bord 2 3 mitres au pius de la prise de colpnne.

‘ Demi~raccord de 100 mm :

» situé de 0,5 4 0,8 métres max, du soi,

¥ aulo-Etanche de type AR {aspiration-refoulement),
» £quipé de bouchon obturateur,

» tenons disposés verlicalement el protégés de toule
agression mécanigue ou pose dun raccord mohile,

» distance ‘prise d'aspiration-engin > met<3 m
» distance ‘entre 2 prises d'aspiration >0 4 m et < 0,8 m

Colonne draspication 100 ou 150 mm

» iongueur maximale B malras,

b hautour maximale daspiration de 8 métres entre %
raccovd et crégine

Crépine d'aspiration

» wamergde 4 0,30 m sous ks surface,
b & 0,50 m ad moins du fond.

je d l'air lirs de 302120 m*

Prolection

Al1m<ac<im D :.o5sbs0sm C!

= L]

, Clitiwre de reatriction d'accés

<6m d:208m ©:<Bm f:208m

SPIS 33 Groupement Opération Prévision ~_scit 2018
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? : DEFENSE EXTERIEURE CONTRE L'INCENDIE

LES RESERVES INCENDIE 22

Yolume i3}

Do 1204 260m3

Citeme aérienne « Tank »

F't'-'.mf: e

¢ Présence permanenie de Ia d'eau

nominale, retrait des dépts et de la wégétation.

« Etat of fonctionnemsnt des équipements (Frissfs),
{vannes), colonna, crépine daspiration). Seule une mise en
aspiration permet de s'assurer du fonctionnement,

+ Signalisation, &tat et disponibiité de [airel
d'aspiration.

SDIS 33 Groupement Cpérasion Frévisan - aoil 2016
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ANNEZXE 5 : Débroussaillement
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